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Rakdczi-levelek.

(A bécsi cs. és kir. udvari konyvtarbol.)

— Els6 kozlemeény, —

A bécsi cs. és kir. udvari konyvtar gazdag autogramm-gyiijtemé-
nyének Rakoczi-okirafaibdl 30 darabot masoltam le. Ezek koziil a leg-
fontosabbat, Rakoczi klinieczi levelét, hasonmasban is bemutatjuk, hogy
mindenki félreismerhetetleniil lassa a datumot, mely nem 1703 jinius
15-ike, mint idaig hittiik, hanem februdrius 15. EbbOl kitiinik, hogy
Rakoczi lengyelorszagi hadikésziilodései! joval korabban kezdddtek,
mint idaig tudtuk, s vilagos, hogy Pap Mihaly és Bige Laszlo brzerani
latogatasa® és a fejedelem hazahivasa is el6bb tortént 1703 marczius
idusanal. Meglepetés szamba megy Esterhazy Antalnak 1711. évi kegye-
lemkér6 levele is, melynek kiiidnben nem vette hasznat. A tobbi levél
szintén jellemz6 és sok ismeretlen adalékkal jarul ennek a korszaknak
ismeretéhez.?

Mindezt dr. Mdrki Sandor boséges jegyzeteivel megvilagositva
adom &t a nyilvanossagnak (abban a tudatban, hogy az ,Erdélyi Miizeum*®
olvaséi szivesen fogadnak mindent, a mi az wufolsd erdélyi fejedelemre
vonatkozik), halas koszonetemet fejezvén ki 0gy neki, mint dr. Veress
Endrének, a ki a fenti levelek .sajt6 ala rendezésében tamogatott.

2
Kiiniecz, 1703 februdrius 15.
Il. Rakoczi Ferencz |Vajda Jakab ungvari tiszttartonak.!]
Datum Cliniecz, 15. Februarii 1703.

Isten minden jokkal dldja meg Kegyelmedet, kivanom.
Isten ide az hadak kézibe hozvan szerencsésen, legelsGbb gondolatom
az, hogy az Ur, Grof Bercséni uram? securitdsdnak providealhassak,? és mivel 6

U Ld. Marki Sandor: Il. Rakoczi Ferencz L. k. 221—-231. L

2 U0 Lk 226 1.

% Az udvari kényvtar autogramm-gytijteménye 62. 7. sz.a. megvan Rakoczinak
Palffyhoz intézett az a levele is, melyet az Archivum Rakdéczianum Il kitete 676—
677. és Szalay ,1I. Rakéczi Ferencz bujdosasa® 68—69. lapjain kozol; a kiilonbség
az, hogy ez a kézirat nem Zalusdrol van keltezve, hanem Javororol.,

! Thaly szerint (A Bercsényi-csalad Il k. 502. 1) Vajda Jakab ungvari tiszi-
tartohoz szolt. 2 Grof Bercsényi Miklos.

$ Thalynal igy: ,az Ur, Bercsényi uram securitasardl gondot viselhessek.®
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Kegyelme bizonyos szamu hadakkal fog, reménlem ez gyiivé4 héten érkezni,
jobbnak gondolndm sok okokra nézve, ha igyenesen azungvari Krainira menne;
melynek facilitatiojara® nézve sziikségem levén Kegyelmeddel mentiil hamarébb
szembe lenni és tébb dolgokrul is beszélgetni, Kegyelmedet kérem s ura-
hoz valé hivségére intem, hogy mentiill hamaribb vagy hozzdm maga
gyiijjon, vagy pedig oly hites emberét kiildje, az ki minden utakot s
modakot tudvdn, eleibe mehessen innen; és ha lehetséges az ungvari patert
hozzim kiildje, minthogy hitem pap nélkiil sokdig lennem nem enged. Ha
penig még gyiini® nem akar, azt sem bidnom. Kegyelmedet kérem, minden
orszag szegletirfil? valé hirekriil tudésitson, maradvdn

Kegyelmednek jo akarbja F. Rakoczi Ferencz mpr.

(Eredeti, sajatkezii 62. 7, sz.)

Ezt a levelet Thaly a gylijteményében és a kir. kamarai levéltarban
levé masolatrdl 1887-ben A székesi grof Bercsényi csaldad“-ban (I 502—3.)
némi valtozattal kozolte. De rendkiviil lényeges eltérés maga a datum,
mely Thalynal ,Klinecz, 15. Junii 1703“; a facsimilében is adott eredeti
levelen pedig jo1 olvashatéan: Datum Cliniecz 15. Februarii 1703.

2
Nyitrapereszlény, 1703 deczember 4.
Grof Bercsényl Miklos a Nyitra varaba szorult nemesekhez,

Szolgdlatomat ajanlom Kegyelmeteknek.

Keresztényi indulatomtil viseltetvén ket rendbéli levelemben szdn-
dékomat és hazdnk szabadsiga mellett vald szives igyekezetemet Kegyel-
meteknek bdségesen megirtam, melyekre vélaszat mindeddig vartam Kegyel-
meteknek, de mi oktul légyen Kegyelmetek tudja, differalta, és minthogy
nékem is a kozjonak elémozditdsara nezve sziikségképen tovabb kelletik
mennem, itt feles haddal Iévén, nem késhetem; arra vald nézve ezen har-
madik levelem dltal akartam Kegyelineteket megtaldlnom, noha ugyan hadi
regula szerént netalintdn megitéltetem, mert nem e volna utja veliink egyet
nem ért, s6t ellenségeskeddképen igyekezd, s inkabb az idegen nemzet
sarczoltaté igajit, hogysem mint régi dics6séges szabadsagit kivdnd felekkel,
hogy procedaljak; de Isten dicséségére ajanlvan és a hazank szolgilatjara
magamat, inkdbb itéltetni, hogysem mint sok Ozvegyek, arvak és egyéb
artatlanok altal fegyver kemény volta utdn kovetkezheté karvallasok irant
okoztatni ; kivanok kinszeréteni azért Kegyelmeteket magyar hazafini kote-
lességére; most vagyon ideje mind Kegyelmetek maga accommodatidjanak,

4 ez jivo. 5 elsegitésére.
6 jdejtnni. T szegeletirtil.
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és mind édes hazaja, szabadsiga megtéretésének; azért Kegyelmetek min-
den késedelem nélkiil ezen levelemre adja valaszdt; ha magat accomodailja,
mindjdrast j6jjon ki hozzam Kegyelmetek, holott peniglen idegen nemzet-
ben vetvén reménségét, annak adhaeredlna és nekiink ellenségnek magat
~declaralnd, tudhassam ; ki utdn is ha mi veszély érni fogja (a kit én eddig
teljes tehetségemmel igyekeztem eltdvoztatnom) Kegyelmeteket, maganak
és nem masnak tulajdonitsa. Kivanom, levelem friss, jo egészségben taldlja

Kegyelmeteket,
Kolt Pereszlénnél 1évé tdborban,! die 4, X-bris 1703.
Kegyelmeteknek joakaroja

G. B. Miklés mpr.
Ha minden késedelem nélkiil Kegyelmetek valaszat hozzam kiildend6
emberei dltal nem veszem, kik kivetségképpen bizvast gyiijjenek, készen
varja Kegyelmetek maga veszedelmét; kiriil Isten s vildg eliitt protestdlok.

Kiilezime : Nyitra varaban, virosaban szoralt uri, fonemesi és kéz
rendeknek, joakaréimnak & Kegyelmeknek kiozonségessen adassék Nyitran,
(Eredeti, rendezetlen anyag.)

3.
Nagyszombat, 1703 deczember 13.

Pyber Laszlé esztergomi kanonok Szorényi Zsigmond vikariusnak.

Ajanlom Kegyelmednek szolgalatomat,

Vak szerencsére bocsitom ezen irasomat egy bizonyos ember altal;
talain beiktathatja, amint is biztatott; adom azért tudtira Kegyelmednek,
hogy mar mi mkﬁnk a sok: evire nézve ‘meg kollott hodolnunk,! mert

1 Pereszleny (a mai Nyltraperesxleuy) a Nvltra ]obbpartjan, Nagytapolcsany
és Nyitra kozt kozépen van. Thaly szerént (Bercsényi-csalad, 11I. 82—3.) Bercsényi
deczember 3-ikan Sempte mellett Pusztakiirttn szallt tiborba; ott fogadta a nagy-
szombati didkokat s masnap Nagyszombat varosidnak s az esztergomi kaptalannak
hodolatat. Azonban ebbdl a levélbdl kitfinik, hogy Bercsényi 3-ikan még nem lehetett
Pusztakiirton ; hanem aznap, vagy masnap indilt el Nagytapolesanyrél, 4-ikén Peresz-
lénynél tiborozott és csak estefelé érkezhetett Nyitra ala, a hova aznap (Thaly sze-
rint is, Ill. 82.) kirandilt. Deczember 4-ikén 10 6rakor éjszaka a hely megjeldlése
nélkiil irja,* hogy Nyitranal van. Mint irta, ha Isten segiti ,meginddl innen az héd-
vilaggal és helyes okokra nézve elhagyja itt jo részit az hadnak, az ki elégséges
legyen Nyitrat és Ujvarat meghoditani; maga penig megy az mint mehet* (u. o.
28. 1.). A jezsuita naplo tehat, melyre Thaly Szalay nyoman (Magyarorszag tort. VI,
110.) hivatkozott, elvétette a napot, hogy deczember 4-ikén Bercsényi Pusztakiirtnél
taborozott, mert oda taboraval csak 5-ikén délfelé érkezhetett. Deczember 5-ikén onnan
irta Karolyinak (Rakoczi-tar, Il. 29.), hogy éppen megszallasakor vette levelét.

1 Bercsényi Sempte varaban 1703 deczember 7-ikén fogadta Nagyszombat varos
hodolo kiildottségét, melyet Pyber Laszl6 cz. plisptk vezetett. A varos mar 4-ikén
bejelentette, hogy kész a hddolatra; Thaly, Bercsényi, 111, 83.

~ Bercseényi levelei Karolyihoz. Kiadta Thaly a Rakdéczi-tarban, 1l. 29.
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eddig bizonyosan porra lettiink volna, de mar csillapoddsban s tiirhets-
képpen vagyunk, noha kar nélkiil valo haborit én bizony soha sem érhet-
tem. Vallyon Kegyelmetek mint vagyon, mint maradt és mi reménysége
lehet’ Kegyelmeteknek ? Mert ezt a foldet egészen ellepte mar a sok nép
¢és taborostal Poson felé nyomakozik. Kivinom ezek utin minden vesze-
delem nékiil valdé megmaradasiat Kegyelmeteknek is.

Kegyelmednek Igaz joakardja

13. Xbris. 1703. P; L2

P. S. Hallom, hogy Kegyelmetek is mnagy sziikségben, szoruldsban
és nyomorusagbhan vagyon; bizony nem tudom, mi haszndt remélheti
Kegyelmetek.

Kiilczime : Az én jbéakard uramnak, Tisztelend6 Sziiriny Sigmond 3
uramnak 6 Kegyelmének adassék.
Alatta: 1703 die 15. Xbris perceptae mane in arce.

(Eredeli, rendezetlen anyag.)

4.
Abalehota, 1704 janudrius 20,
Andrassy Gyorgy fOstrazsamester Szorényi Zsigmond vikariusnak.

Méltdsagos Piispok Uram!! Ajinlom szolgdlatomat Kegyelmednek.

Méltésagos generalis grof Bercsényi Miklés uram 6 Nagysdga paran-
csolatjabil kelletett Nyitrara jiinnom, tgy hogy Kegyelmetekkel beszél-
hessek s 6 Nagysdga propositiéit megjelentsem. Hogy ha az 6 Kegyelmének
méltdsdgos piispOok uram ugy tetszenék holnap idején reggel Kegyelmed-
nek vélnék interim relatiét tennem; melyriil is Kegyelmednek valaszat
elvarvan, maradok szolgdl6é joakardja Méltdésagos fejedelem felsévadaszi
Rakdczi Ferencz Kegyelmes Urunk 6 Nagysiga generdlis f6-strisa-mestere,

Lehota,® 20, Januarii 1704.

Andrassi Gyorgy.?

Kiilczime : ™ ac Reverendissimo domino Sigismundo Sziirény,
episcopo Traguriensi, Venerabilis capituli ecclesiae Nitriensis vicario . . .
Domino mihi observandissimo. Nitriae.

(Eredeti, sajatkezii 88. 13. sz.)

2 Pyber Laszlé cz. plispsk, esztergomi kanonok.
8 Szorényl Zsigmond cz. piispdk, nyitrai vikarius,

+ Szorényl Zsigmond.
Abalehota, Nyitratol nyugatra, a sempte—szeredi 1ton.

3 Ot nevezte Bercsényi korcsmageneralisnak (Arch. R. X 2.) s Rékéczi sze-
rint is (u. o. ll. 363—4.) szeles és részeges indulatu, csak &rjaratokra valG, a kinek
elméjét jobb az udvarnil hasznalni, mintsem otthon (a tdborban) hagyni.

to
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5.
[1704 mdrezius 11.]
Grof Pality Janos horvat ban Veszprém varmegye rendeinek.

sExcellentissimi  Reverendissimi admodum Reverendi Spectabiles,
Magnifici, Perillustres, Generosi, Egregii, item et Nobiles ac Circumspecti
domini et amici observandissimi.

Salutem servitiorumque meorum paratissimam commendationem.
Viremhez és édes nemzefségemhez valé szeretetem Oszttndz arra, hogy
ez levelem dltal premonedljam Kegyelmeteket Kegyelmes Urunk & Folsege!
hiiségére és gratiaji fogaddsdra, melyet ime includalva meg is kiildottem
Kegyelmeteknek. Mar negyednapi mnnkalkoddsom utan? hadaimmal altal-
koltozom a Muran,® s veszem utamat Kegyelmetek felé tiz ezer emberemmel.
Stajerorszagbul is érkezik nyomomban valahdny ezer német.* Melyre nézve
véven Kegyelmelek ez levelemet, tiz ezer embernek kenyérbiil, vagd-
marhdbdl, széndbul s abrakbiil tegyen provisiot s Kemenesaljinak az innend
es$ reszire kiildje elémben commissdriussit. E mellett parancsolja meg
magok kozott, hogy nemine excepto kiki, akar ar, nemes és f6ember legyen,
fegyvert fogjon 6 Folsége mellett: egyéberant arra menvén valaki, fegy-
verben nem tapasztaltatik 6 Folsége részériil, aztat ellenségnek tartom, tgy
is mint ellenséget, életiben s javaiban elfogyasztom Isten segitsége altal.,
Ha egy Bercsényi s Kéroly fol tudtak fegyverkezni,” mennél inkabb ily
kegyelmes kirdlyok mellett fegyvert foghatnak, aki noha gydzidelmeskedik,
mégis kegyelmes gratidjat nem tiltja Kegyelmetekhez; én senki vérit nem
szomjuhozom, s6t inkdbb nemzetségemet szaporitani kivdnndm, de ha ki
vakmerdsigtiil viseltetik, tovabb is az istentelen, utdlatos partossagban meg-
marad és kart vall, Isten elétt cautiot teszek, hogy én oka nem leszek,
mivel én hiitomet, hogy igaz hiit legyen és maradjon, drokdsen megtartvan
Folséges Uramhoz, amellett minden ellenségének ellensége leszek s ellen-
kezGképpen is banni akarok. Ezekriil hogy ne {orténjenek s ha még Gr.
Heister 1r® Kegyelmeteket nem premonedlta, én premonedlom, intem s
kérem is, vegye eészben magdt s resipiscdljon. Caeteris maneo,

Praetifulatarum Dominationum

Servus et Amicus servire paratus
Comes Joannes Palfy” mpr,

11 Lipot kiraly.

2 1704 marczius 9—11. (Thaly, Bercsényi-csalad Il 140,)

3 Marczius 11-én mar Csaktornya is kapitulalt s az egész Murakiéz meghddolt,
A muraszerdahelyi hid, melyet Jékey Ferencz ezeres kapitany mindhaldlig védett,
mar 10-én kezébe keriilt. (Arch. Rakoczianum [ 117—9.)

4 Ezzel a haddal, melyet Heister Hannibal vezetett, embereinek szama 15,000-re
nivekedett s most mar Papa ellen nyomdlhatott.

® Erre nézve ld. Thaly id. h. IIl. 136.

o Gréf Heister Siegbert (1646—1718) tabornagy.

71704 januarius 17-ike ota horvat ban,
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P. S. Valaki 6 Folsége részériil fegyvert fog és el6mbe jiin, annak
joszagdt pro omni posse megkéméllem, egyéberint nem.

Kiilczime : Excellentissimo Illustrissimis Reverendissimis . .. dominis N.
N. Supremo et Vicecomitibus . . . inclyti comitatus Weszprimiensis. Dominis
et amicis mihi observandissimis.®
(Eredeti, 24. 93. sz.)

0.
Uzbéo, 1704 mdrezins 29,
Grof Forgach Simon a nyitrai kaptalannak,

: Tekéntetes Nemes kdptolom!

Gyermekségemtiil fogva minimii hiv s hasznos szolgilatokat téttem
az Folséges Austriai hdzunak,! a Kegyelmeteknek tudva vagyon. De az nagy
irgalmii és igazsdgszeret6 kegyelmes Isten, az sok drva s dzvegy injuridjit
¢s az egész orszagnak nagy igazat tekéntvén, olyan dllapotra juttatta azon
folséges Austriai hdzat, hogy nem csak az egész Magyarorszdgot elvesz-
tette, de Morvat, Austriat, Stiridt és Charintidt az magyaroknak nagyobb
részint kezekben adta,®> gy hogy most litja az orszig bizvast: Causa Deo
placuit, sed et arma tuentia causam. Igy latvan, hogy ihhel halva kollott
volna magamnak is lennem, ha az bécsi lakast kollott volna ‘vennem nya-
kamban. Azirt intolerabile paupertatis aegestatisque famis magnis ausibus
fomitem subministrare consulif. Azt vévén pro fundamento: Malo mori pro
patria, ut leo, quam vivere, ut asinus?

Kegyelmetekhez valo igaz kotelességemtiil viseltetvén, akaram Kegyel-
meteket kirnem, ne rontsa magit madr tovibb, mert segitségre sehonnit
(paroldmra irom) ne vdrjon; et qui fecit, quod potuit, adimplevit legem ;
Kegyelmetek mindent cselekedett. Az Schlick regimentje* tobb felinil tgy
Frimond regimentje mar utdnam gyiitt, mert lehetetlen megmaradjon, mert

8 Levelét 1704 marczius 11-én irhatta.

1 Elmondja ezt Thaly ,Forgach tdbornok mint iré cz. tantlmanyaban (Iro-
dalomtorténeti tantilmanyok a Rakdczi-korbol) 211—268, L.

2 Fzekben a tartoményokban az év elején javaban folyt az tijjonczozas és a
lakosokat a hatarok védelmére folfegyverezték ; ekkor azonban Karolyl valoban égette,
dilta Ausztriat és Stiriat s hadai Bécsig portyaztak. °

8 Forgéch 1704 marczius 20-ikin Bécsbél Bruckon at Kopesénybe lovagolt
Bercsényi udvari kapitanyahoz, baré Perényi Farkashoz és levélben azonnal jelent-
kezett Karolyindl, hogy 6 igaz kurucz. (Thaly: Bercsényi Ill. 130.) Aprilis elsején
német tibornoki egyenruhdban jelentkezett Bercsényinél Nagyszombatban; Bartfai
Szab6 Laszlé : Forgach-csalad 514. 1)

4 Gro6f Schlik Lipot 1600 —1705 kozt volt egy dragonyos (a mostani 6. sz.
uhlanus) ezrednek tulajdonosa. Bécsben 1704 janudrius 9-ikén a magyarorszagi f6had-
parancsnoksagrél lemondott; helyette januarius 22-ikén gr. Heister Siegbert tébor-
nagy vette at a fovezérletet.
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nincsen pinz Bécsben. Az Bavarus is Passavium® utdn Linzet megvévén,®
nagy filelem vagyon cum miseria Bécsben.”

Dum tempus est, faciatis bonum, mert non est semper tempus
poenitentiae, Irdam ezt igaz szivbiil.

Kegyelmeteknek jot kivdn igaz szolgdja

G. Foroach Simon mpr.
Datum Ozbégh® 20. Martii 1704.

P. S. Ha Kegyelmetek valakit hozzdm akar kuldenl ad meam parolam
gyiien ; kilencz draig regvel elvirom. Kész vagyok hasonld zdlogot adni.

Kiilczime : Tekéntetes Nemes Nyitrai kdptolomnak, nikem jé akard
Uraimnak 6 Kegyelmeknek. Nyitra varaban.
Alatfa: Anno 1704 die 30. Martii praesentatae clausi capitulo,
sacristia arci Nitriensi, per dominum commendantem Samuelem Filszky.
(Eredeti, sajatkezii; rendezetlen anyag.)

1.
Somorja, 1704 dprilis 12,
Grof Pekry Lérincz [Savoyal Jend herczegnek.|

Serenissime Princeps,! Domine mihi gratiosissime!

Hoc momento accepi ab Excellentissimo domino Generali Campi
Marschallo inclusas Excellentiae V¢ sonantes, quas Tyrnaviae mihi trans-
misit, ego etiam easdem Serenitati V™¢ transmitto; accludo efiam meas
Excell™ domino praepotentum ordinum foederati Belgii ablegato? ccrip-
tas, quas, non dubito, cum Serenitate V™ communicabit. Porro scio
meam instantiam ratione meae consortis® etc. coram V' Serenitate
agitatam esse, scio etiam V™™ Serenitatem cavalleriana virtuositate - et
magnanimia in tota Europa celebrem esse neque delectari in indebita
innocentium vexa. Rogo itaque humillime Serenitatem Vr™ consideret,
nec virtuosum, nec gavallerianum, nec vero militi conveniens esse conira
imbelles mulieres sevire; ne permittat, ut diutius Generalis Rabutin (qui
sua superbia et crudelitate totam Transylvaniam ad defectionem a Sua

o A bajor valaszto és Marsin tabornagy 1704 januarius 8-ikan bevette Passaut.
(Az err6l szolo részletek Whitworthnal ; Simonyi, Angol diplomatiai iratok, .”101.)

8 Ezt Vay Adam mar 1704 februarius 23-ikan ujsagolja; Arch. Rakéczianum
1. 206.

T Szepesi Janos marczius 4-iki levele szerint, a bajor ,az mint irjak, Bécs
jelé nyomal.* (U. o. 1. 214.) '

8 Uzbég Nyitra virmegyében.

1 Savoyai Jend herczeg.

2 Hammel-Bruynings Jakab Janos, a kit Hollandia 1704 februarius elsején ha-
talmazolt meg a csaszar és a fblkeldk kbzt valé kizbenjarasra.

3 Petr6czy Kata-Szidonia, a kolt6nd, kit ura elpdrtolasa miatt Rabutin de
’ Bussy grof cs, tabornagy, ot leanyaval egyiitt elfogatott.
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Maiestate coéyit, et adhuc, qui non delecerunt) cogit suum furorem
Gallicum, quo me iam ab annis tribus persequitur, in paupercula mea
uxore exerceri; imo ex speciali inpata sua magnanimitate praefato
Generali Rabutin dimissionem uxoris meae Cibinio ad mea bona Tran-
sylvanica cum suis domesticis et rebus mobilibus secum existentibus
decretaliter demandare dignetur.* Quam V% Serenifatis gratiam omni
mea possibilitate remereri non intermittam, et insuper sive illum capita-
neum V¢ Serenitatis, qui est Viennae, sed tamen sub cautione caefe-
rorum captivorum, vel alium unum ex captivis liberabo.®
In reliquo, dum optatam Serenitatis V™€ resolutionem praestolarer,
me commendo in gratiam et favorem Serenitatis V¢ et maneo Sereni-
tatis Vestrae

Datum in Samaria,® die 12, Aprilis 1704.
Servus humillimus

Laurencius Comes Pekri mpr.
Hdtlapjdn . Pro notitia. Wien, den 14. April 1704.
(Eredeti, 69. 6. sz.)

8.
Pata, 1704 dprilis 14.

Heister Zsigmond generalis grof Palffy Janos horvat bannak.

Riickbringer dieses, der abgeschickte Lieutenant hat mir das beliebte
vom 11. huius aus Berezdek wohl eingeliefert, und ist mir auch eines
vor einigen Tagen eingeloffen, worinnen derselbe erstlich zu meiner ange-
fangenen Operation bis auf Raab zu aggratuliren beliebet hat, und ich
darfiir mich hoflichst bedanke, anderten aber mehrerentheils concerniret
hat, dass derselbe meinen Brudern wegen dortig zeigenden Feind nicht
entlassen kdnnte,

Soviel aber des Herrn Grafens letztere Schreiben und dessen Auf-
trag mit Anhang der habenden Zeitung, ob sollte ein grosse Minge Feindes
vor meiner stehen und derowegen, was fiir Motus zu thuen, anbelangt,
so thue demselben hiemit die Nachricht geben, dass seithero den 3-ten als
von Raab ausgezogen,! und nach unterschiedlich Recontre letztlich bei

4 Rabutin azonban 1704 novemberében is csak az udvar hatarozott parancsara
bocsatotta szabadon. :

5 Cserében Fiirstenburg baro cs. ezredes, a ki ezta levelet Bécsbe vitte, nyerte
vissza szabadsagat. (Thaly, Tanulmanyok 144—5.)

6 Somorja, Pozsony varmegyében, a Csallokdzben, hol Pekry 1704 marcziustol
majusig Bercsényivel egyiitt taborozott.

1 Heister tehat aprilis 3-ikan s nem 5-ikén indult ki Gy06rbél, mint Szalay
(Magyarorszag Tort. VI, 162.) irta.

Erdélyi Miizeum 1913. Uj Folyam VIII. 4
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Stuhlweissenburg den allerorten sich zusamben gezogenen Feind geschla-
gen,® wovon theils geblieben, theils in die Morast gejagt, theils dissipiret,
und was aus Ober-Hungarn iibergeblieben, {iber F&ldvar, allwo noch
einige hundert in dem Pressirn ersoffen seind, sich salviret, ich auch von
Ofen aus einige Tschaiken bis dahin hinabgeschickt, aller feindlichen
Schiiffen sich zu bemichtigen, auch von Stuhlweissenburg von meinem
Corpo dahin etwas detachiret, mit sambt andern commendirten Ofnern
alldorten des Passes sich zu versichern, wie nicht weniger das nothige
zu kiinftiger Defendirung dessen vorzusehen, also dass kein Feind dies-
seits der Donau, ausser eflicher Rauber, so sich in Wildern aufhalten,
verhandten ist, und dahero ich morgen bei Comorn denke die Donau
zu passiren, sowohl die grosse Schiitt,’ worinnen ich nicht glaube, dass
der Feind meiner warten werde, zu evacuiren. Dann ich selbige auch von
oben herunter mit etlichen zugerichten Schiiffen und etlich-und zwainzig
Tschaiken durch den Obrist Viermond Diversion machen und attaguiren
lasse, und sodann Neuhiusel entsetzen und wieder proviantiren (welches
Moviment der Feind ohne Zweifel wider zuriick iiber die Wag ziehen
wird) nachgehends aber an der Donau hinab mich zu etwa weiters vor-
habenden Operationen wenden werde. _
Welchemnach, weilen eines theils der Herr Graf zu dieser Opera-
tion nicht mehr zu recht treffen kann, auch anderen theils die in dessen
Schreiben gemelte und verlangte Subsistenz dieser Orten herumb (so
theils vom Feind ausgesogen, theils auch von meinen Trouppen und
allerlei andern frembden sich angehingten bei Verfolgung des Feindes,
bei welcher Gelegenheit hart Ordres zu halten ist, auch ziemblich stark
hergenomben worden) sich hart fiir diese Trouppen findet, geschweigen,
dass aus diesen Districten die Guarnisonen, als Raab, Comorn, Neuhiusel,
Gran und Ofen wieder proviantirt und versehen sollten werden, sich auch
dato von diese meine vorhabende Operation, da der Feind ziemblich
zerstridut ist, verhoffe mit demen Paper und Vesprimer Hussaren und
denen erwartenden zweien Granitz-Regimentern bastant zu sein; zu der
weiteren Operation aber in Ober-Hungarn durch eine Diversion dem toto
am besten kann geholfen werden; meiner Meinung nach das vortriglichste
zu lhro Kais. Mt. Dienst wire, wan derselbe den March mit seinem
Corpo iiber Vesprin jenseits der Sarviz gegen Mohdcs nemben, alle die an
der Drau und Sau her, sowohl unter Herrn General Huyn als Monasterly
und Herrn Grafen von Herberstein stehende Rizen, deren etlich tausend
sein sollen, an sich ziehen, bei Setzow* die Donau passiren und sich
nach der Theiss gegen Segedin, allwo derselbe abermalen mit noch etli-

2 Aprilis 8-ikan hajnalban. (U. o)) 3 Csallokoz.
4 Dunaszekcsé Baranyaban, Mohacstél északra.
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chen tausent sich verstirken konnte, begeben wollte; unterdessen thiite
auch ich gegen Ofen und Erlau® avanciren und folgends wiirde sich
nach des Feindes hieriiber vorkehrenden Movimentum oder conjuctim
oder separatim zu agiren, die Gelegenheit am besten ergeben. Zu meinem
Corpo miissen bleiben die Vespriner, Paper, Comorner und Raaber Hus-
saren, wie nicht weniger die Ridzen, was sich zu Ofen und diesseits der
Sarviz befindet, hingegen die Salader und Simeger aber kénnte der Herr
Graf auf solchen Fall bei sich behalten, und wollte ich trachten mein
tempo also zu nemben, dass ich mit meinem Corpo zu selbiger Zeit zu
Otfen wire, wann der Herr Graf unweit Segedin sein kénnte, und wiirde
dieses Moviment des Herrn Grafens, da er doch ein ziembliches Volk
zusamben bridchte, dem Feind nichtwenig Ombrage geben, dann er sich
nicht leicht im Riicken wird agiren la ssen, wie dann hierzue auch sonsten
die Gelegenheit sich leicht ereignen kdnnte, mit Verstindnuss von Sieben-
biirgen auch wohl zu conjungiren und alsdann fernere Agirung iiber Jen6,
Gross-Wardein,® gegen Szatmér zu unternemben; doch ist dieses zu ver-
stehen, erstlich nach Anlass des Feindes, was er diesseits der Theiss
etwas fiir Continance halten mochte, und ist gewiss zu glauben, dass
das Geschrei von des Feindes Stirke mehr in einem falschen Ruff (gleich-
wie es sich auch diesseits der Donau gezeiget) als in der Wahrheit befindet,
und wir wegen seiner bereits habenden Consternation durch diesen so
gidhen Verlust des Lands bereits eine bisqua bevorhaben.”

Wegen der Sustentation wird der Herr Graf auch jenseits der Sarviz
von beederseits der Donau, und gegen der Theiss viel commoder und
copioser, als ein reiches Land von Frucht und Vieh finden, und die Fiill-
und Bedenkung deren Magazinen, wie hiesiger Orten nicht zu reflectiren
haben. En fin dieses ist meines Erachtens die beste mira, so man bei
dermaligen Conjucturen zu nemben hat, welche wann sie sich auch dndern
sollte, einer dem andern bald die hiilfliche Hand geben, man sich auch
conjungiren kann. Berichte auch diese meine Opinion noch unter heinti-
gem dato dem Kais. Hof, indessen aber bis von jetzt besagten Hof die
weitere Resolution erfolget, ist gleichwohl gut, dass der Herr Graf den
March jenseits der Sarviz bis an die Donau fortsetze, damit er. alle die
Rizen fiieglich an sich ziehen konne; wie man aber in allen Sachen,
sonderlich in den Kriegszufillen die fortuitos casus, welche ofters die

5 Eger varat a fejedelem marczius 7-ikén vette ostrom ala és Zinzendorf cs.
ezredes aprilis 16-ikan mar kijelentette neki, hogy 8 honapig semleges marad, ha
pedig folmentd sereg nem érkezik, feladja a varat (Rakdczi emlékiratai 90. Thaly,
Bercseényi 1l 132.)

6 Borosjend, Nagyvarad.

© Ennek valdsagos czafolata Rakoczi dunatiszakizi hadjarata.

4!
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anfangs formirte Desseines mutfiren, nicht alle vorsehen kann, also wird
vonnoten sein, kiinitighin unter uns eine fleissige Correspondenz, damit
man sich nach Zeit und Gelegenheit richten kann, zu pflegen.

(Egykori masolat ; 32. 45. sz.)

0.
Tata, 1704 dprilis 15,
Heister Zsigmond generalis 1. Lipot csaszarnak.

Allerdurchleuchtigster, Allergniidigster Kaiser, Konig und Herr, Herr

Euer Kais, Mt. allergniidigster Rescript unterm 7. hujus, wie auch
eines von dero Hof Kriegs Rath unterm 9-ten seind mir von dero Ge-
neral-Adjutanten von Moltenberg allhier zu Totis zu rechts iiberliefert
worden, und daraus auch die allergnidigste Intention, dass der Graf Palily
Ban Croatiae, der Comte d'Huyn, Graf Herberstein und Monasterly ! mit
allen umb sich stehenden Rizen gegen mir anmarchiren, und also con-
junctis viribus den Feind iiber die Donau freiben sollen, umbstindlich
und wohl vernomben. Nun wird inmittls mein Sohn Rudolph vom 12,
hujus allerunterthidnigst iberbracht haben, dass solches bereits gliicklich
vollzogen, und dass diesseitice Landt der Donau von Feind geraumbet
und mithin der vorige Status vollig gedndert, seithero deme auch (nach
deme ich die Aviso bekommen, dass auf mein ersteres der Commendant
von Ofen? schon 13 Tschaiken, umb deren feindliche Schiiffen auf der
Donau bis Foéldvar sich zu versichern, abgeschickt und wohl reusciret)
der besorgenden feindlichen Heriibersetzung halber versichert worden
womit ich weiters zu Gewinnung der Zeit meine vorgehabte Cavalcada
gegen Foldvar eingestellef,? und mir einen Obrist Lieutenant mit 400
Pferden mit Ordre, was weiter dorten zu observiren seie, dahin abge-
schickt, einfolglich meinen March hiehero nach Totis, allwo wieder etlich
hundert Hus:aren in die Pflicht genomben fortgesetzt und noch heint auf
Comorn gehe, meine Operationes zu Evacuirung der gegen Schiitt, auch
Ertsetzung deren in Agone liegenden Fostungen Neuhiusel und Neutra
und was sonsten die Zeit und Gelegenheit an Handten geben wird vor-
zanemben. Zu dem Ende auch den 13. huius in March nach Totis den
Obristen Viermond nacher Pressburg abgeschickt, mit denen armirten

U Grof Palffy Janos, gréf Huyn Janos Jozsef cs. altabornagy, gréf Herberstein
Janos Antal e¢s. tibornok és Monaszterli Janos, a riczok alvajdaja.

2 Bard Pfeffershoven Ferdinand.

3 Pedie Rakaczi aprilis 2-ikdn mar meghagyta Karolyinak, hogy Dunaféld-
varnal sanczot csiniltasson s atkelvén, ,hagyja jo karban azon portusnak Aallapotat;“
(Kirolyi-oklevéltar V. 64.) 4-ikén pedig el is kiildte hozza egy emberét, ki a sancz-
épitéshez jol értett. (U, o. V. 67)
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Schiiffen auf der Donau nach meiner weiteren Anleitung zu agiren. Indes-
sen ist auch vorgestern ein Lieutenant vom Bau Croatiae, Grafen Palffy
mit Briefen und Bericht bei mir ankommen, dass selbiger in Aumarch
gegen Papa seie und wegen seines weiteren Moviments und Verhaltens
sich bei mir anfraget; deme ich dann, was ich dermalen zu Euer Kais.
Mt. Diensten vortriglich befunden, nach Besag der neben kommenden
Anlag die Antwort gegeben, auch hiertiber Euer Kais, Mt, allergnidigiste
Approbation, oder andern weitern Resolution erwarte, Zu dero beharrend,
Kais. hochsten Hulden und Gnaden mich in Unterthinigkeit empfehle
und ersterbe

Euer Kais. Mt. Allerunterthinigster und gehorsamster

Totis, den 15. Aprilis 1704. S. Gr. Heister mpr.

Hdtlapjdn: Exped. Wien, den 21. April 1704.
(Eredeti, 32. 45. sz.)

10, ,
Somogy, 1704 dprilis 16.
Bezerédy Jéanos nyilatkozata a somogymegyeiekrdl,

Quod me Simiegienses, aut alii sub protectione Celsissimi principis
archiepiscopi Colocensis constituti coeperint vel definuerint, vel mihi
insidiati fuerint, quod inquam simile quidpiam mihi post promulgatam
Suae Sacratissimae Maiestatis gratiam et amnistiam contigerit,) purum esse

mendatium et imposturam, praesentibus sigilli mei appositione et manus
subscriptione roboratis recognosco et attestor. Simegini, die 16. Aprilis 1704.

Joannes Bezerédy? mpr.
(Eredeti, sajatkezii 71. 35. sz.)

141 _
Szeged, 1704 auguszius 0.
1. Rakéczi fejedelem Gydr varmegye rendeinek.
lllustrissimi, Reverendissimi, Admodum Reverendi Spectabiles, Mag-
nifici ac Generosi domini Egregii item et nobiles amici nobis observan-

dissimi, honorandi etc. fratres,
Salutem et omnem prosperitatem, Jollehet Nemes Erdély orsziga s
annak Stitusi az elmult Szent Jakab havinak 61édik napjan Gyulafejérvarott

U1, Lipot kirdly 1703 oktober 18-ikdn és 1704 marczius 25-ikén ismételve
amnistiat hirdetett mindazoknak, kik 15 nap alatt a ,lazadok*-tol elszakadtak, velok
minden dsszekittetést megsziintetnek, fegyvereiket leteszik és hiiséget eskiisznek.

2 tkkor alispan és kapitany,
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solenniter celebralt orszdgos gylilésekben! megegyezd akarattal és szaba-
dos voxok szerént Isten G szent Felsége szabados vezérlésébiil magok
fejedelmének vilasztottanak, mindazaltal elSttiink viselvén az egész magyar
nemzet szabaduldsira elszdnt igyekezetiinket, mely végre is szenteltiik vala
fel életiinket, ha szintén azon fejedelmi méltdsigunknak kizbevettetése ily
orszagos gondainkat s dolgainkat, mely is ezen kozigynek eldsegiltésében
nagy &s hathatés eszkdz lészen, szaporitotta is, a nemes virmegyének
akarjuk értésére adnunk s egyszersmind tovabba valé igazsagos akaratun-
kat, ellenségink ez irant kivetkezhetd practikdi ellen vilagositanunk, azzal
semmiben is azon nemzetséges kbzigy munkajinak promotiojatil tovabbra
is uem recedilunk, hanem azon zelussal, készséggel és igaz egyenes hazafiui
szeretettel, melyet ki-ki eddig is, megsziinés nélkiil munkilodunk s fara-
dozunk, mig Isten & szent Felsége nemzetséges elkezdett munkinknak
szerencsés folyamatjat oly végre juttatja, melyben édes nemzetiink gy a
Nemes varmegye is kivantato régi dicséséges allapotjanak, torvényének,
szabadsaganak helyreallitdsat lathatja, egyszersmind azzal valé boldog élé-
sevel, faradtsagi s munkdji utdn csendes ¢és békességes megmaradasaval
magat nyugosztalhatja. Caeterum praetitulatas Dominationzs Vestras feliciter
valere desideramus,

Ex Castris ad Szeged positis,> die 0. Augusti. Anno 1704.

Praetitulatarum Do. Vestrarum Amici ad officia parati:

F. Rakoczi mpr.
Joannes Papai mpr.

Kiilczime : Nlustrissimis, RMis Admodum R4 Spbus g¢ Mag®’s Gene-
rosis Dominis, Egregiis item et Nobilibus N. N. Supremo et vice-
comitibus . .. toti denique universitati... nobilium inclyti comitatus
Jauriensis. Amicis . .. et fratris.

Alatta: Describatur Hungarice et Latine et accludatur ad intimationem
cancellariae Hungaricae. Originale vero remittatur. Viennae 7. Septembris 1704.

(Eredeti, 02. 7. 5z.)

12.
Vihnye, 1704 oktéber 30.
II. Rakoczi Ferencz fejedelem Radvanszki Janos zolyomi kapitanynak.
Spectabilis ac Generose fidelis nobis dilecte!
Salutem et gratiae nostrae principalis propensionem. Kegyelmed
levelét vettiik. Erdélyben eddig a rea bizatott dolgokat! maga dexteritdsa

1 A gyiilés leirasa Markinal, 1l. Rakoczi Ferencz l. 449—462. és Csutak Vil-
mosnal, az Erdélyi Miizeum gyulafehérvari vandorgyiilésének emlékkinyvében,

2 A fejedelem 1704 julius 20-dn kezdte s augusztus 13-an hagyta abba Szeged
ostromat.

! Radvénszky Janos zolyomi alispan és fokapitany 1704 junius 13-an lett Erdély
fejedelmi biztosa. (Utasitasa: Torténelmi Tar 1906. 1—2. 1) Masnap mar ntnak
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szerént, a mint hiiségesen folytatta, tovabbra is igyekezzen hozzink s nem-
zetéhez tartozd kotelessége szerént mindeneket a jo rendre reducalni,
benn maradvaun mindaddig, mig Méltésagos Generalis grof Forgdcs Simon
tir, kedves atyinkfia beérkezik;> 6 Kegyelme penig bemenvén, adj minden
dolgokril teljes informétiét 6 Kegyelmének, hogy magdt tudhassa mihez
alkalmaztatni, azutin Kegyelmed maga utjat hozzank continudlhatja, hogy
a kész dolgokat reportdlvan, declaralhassa, Caeterum praetitulatam Domina-
tionem Vram feliciter valere desideramus.

Ex possesione Vihnye?® die 30. 8-bris. Anno 1704,

Praetitulatae Do. Vestrae

Benevoli: F. Rikdczi mpr. Joannes Péapai mpr,

Kiilczime: Spectabili ac Generoso Joanni Radvéanszki, deputato ad
regnum Transylvaniae commissario, consiliario nostro et inclyti comitatus
Zoliensis capitaneo. Fideli nobis dilecto.

Alatta: Fxhibitae Claudiopoli, die 8. Novembris 1704.

(Eredeti, 62, 7. sz.)

13.
Nagyszeben, 1704. november 16.

Rabutin Janos Lajos generdlis a bécsi udvari haditanacsnak.

Hochléblicher Kais. Hof-Kriegs Rath!

Es ist gar balt geschehen, dass der von mir vor 2 Tagen von hier-
aus nach Wien verschickte Lieutenant mit seiner Expedition oder auige-
halten, oder gar verloren gehe; dahero solche durch beikommendes Supp-
licatum wiederhole, und meine darinnen enthaltene gehorsambe Bifte einer
schleunigen Geld-rimessa halber umb soviel instindiger recommendire,
je gefihrlichere Zeitungen seint, welche mir mit der Wiener Ordinarie von
Grosswardein und Arad vorgestern zugekommen, und lauten solche mit
hiesice Landruef einstimmig dahin, dass aus Hungarn nichster Tagen ein
Coruzischer Succurs von 15,000 Mann hereingehen werde.! Ist diesem also
wie nach der Ubergab Caschau, Eperjes und vermuthlich Szatmar fast nit
zu zweiffelen, stelle Euer Durchlaut und Maijestit zu urtheilen anhkeimb,

indilt ,a nem kis allapoti dologra, nem kis munkara® (u. o. 4. 1.) s ott maradt
1705 januarius végéig.

2 Forgach erre 1704 okt6ber 30, és november 15. nyert megbizatast. Forgach
el6bb 1705 januarius 1. megaddsra birta Szatmar varat és csak azutin ment be
Erdélybe.

8 Rakoczi 1704 oktdber 8—31-ikén iddzitt Vihnyén, melynek fiirdejét nélet-
rajziban (magyar forditasa 52. 1.) érdekesen jellemzi.

1 Gréf Forgach Simon vezetése alatt, Pekri Lorincz grof segitségére,
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ob mit meinem so schwachen Corpo dem durch letztere gliickliche Action
vollig zertrennten, nunmehr aber von allen Orfen sich zusambenziehenden
Feind mit dem hereingehenden Succurs gewachsen seie, und kriitig genug,
sowohl die in vorige Huld getretene Stiihle zu behaubten, oder das wenige,
so von der ganzen siebenbiirgischen Provinz noch iibrig ist, erhalten; es
wire dann, dass die Kais, Waffen in Hungarn durch eine nachdruck-
sambe Operation, welches das einzige Mittel ist, die Rebellen obligirten,
gedachten hereingehenden Succurs zuriickzurufen, und mithin mir Luft
macheten. In dieser Angelegenheit sich auf das Armistitium oder dessen
Prorogirung zu verlassen, ist eine vergebene Sache, allermassen die
Hofesverordnungen sehr spit einlaufen, und die herinnige Coruzen
von einem Anstand deren Waffen, umb beiderseits das gehorige zu,
concertiren, mir das geringste zu entboten haben, oder entbieten werden.
Hierzu kommet, dass hiedurch die Remedirung in dem Haubtwerk,
wovon in beiliegendem Duplicato auch ein mehrers melde und die
hiochst nothige Verproviandirung ist, nit verschaffet werde. Die
Lieferung deren Naturalien gehet wider alles Vermuthen langsamb von
Statten, und wann Brachium militare bei jetziger Zeit so wenig fruchtet
was geschieht mnach Ankunft gedachtens Succurs. In diesen Gedanken
befinde ich mich verbunden zu sein, durch Widerholung meiner Protes-
tation vor Goft und aller Welt mich zu entschuldigen von allem Ubel,
was von einer unbezahlten Militze und dem Land zu férchten ist, sofern
die schon ofters begehrie unentbehrliche Geld-rimessa und eine nach-
driickliche Diversion in Hungarn nit erfolgen. Herrn Obristen Grafen habe
dieser Tagen mit 000 Pferdten in CTsik- und Haromszék verschicket, Der
Endzweck seiner Commission ist die in ihrer Rebellion verharrende Czekler
suchen zu iiberfallen und zertrennen, auch was das mehreste, die Stadt
und Schloss Cronstadt! so wegen der langwierigen engen Einsperrung
umb soviel mehr in die grosste Noth gestiirtzet, wider der Rebell Graf
Mikes,> was er an Fruchten nit hat wegfithren konnen, rings umb die
Stadt verbrennen lassen, zu entsetzen, und soviel die dusserte Kriiften zu-
geben, mit allen Nothdurften wohl versehen, umb dardurch zu verhiieten,
damit selbige Inwohner durch die bisherige Ungedult nit verleitet werden
und auf andere Gedanken geraten mdégen. Den Ausschlag gibt die Zeit,

1 Brasso, hova 650 magyar nemes is bezarkozott, masfél esztendeig volt
ostromzar alatt; Teutsch, Geschichte der Siebenb. Sachsen II. 31—32.

? Zabolai Mikes Mihaly gréf 1704 masodik felében nem is volt otthon. A
gyulafehérvari orszaggytilés a székelyek részérdl 6t kiildte Rakoczihoz a fejedelemmé
valasztas hirével; szeptember 25-én Ipolysdgon 6 vezelte a fényes kiildottséget a
fejedelem elé, azonban deczember 13-an a fejedelem nélkiil tért vissza Erdélybe
Marki : Rakoczi [ 457-—461.
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wovon nit ermangele den gehorigen Bericht zu thuen, mich iibrigens ge-
horsambst empfehlend Euer Durchlaucht und Maiestit
Hermannstadt, 10 ten O-bris 1704.

unterthdniger gehorsamer Diener
Rabutin mpr.

In vigilia Stancti Martini morgens frithe zwichen 4 und 5 Uhren seg-
nete dieses zeitliche der Gubernialrath und Thesaurarius Herr Graf Apor.”

14.
Bees, 1704 deczember 28,
Grof Serényi Karoly! nyilatkozata vagyoni allapotardl.

Ich Endes Unterschriebener bekenne hiemit, dass zufolge Ihro Kais.
und Konigliche Mt Landesfiirstliche Patenten, Kraft deren von ein hundert
Gulden meines Vermégens einen Gulden zu einer extraordinari Hiilff-
Steuer dem publico Aerario beitragen solle, die Beschaffenheit meines Ver-
mogens wohl bedichtlich iiberlegt, und nach meinem Gewissen und Ehren,
auch Trauen und Glauben befunden habe, dass es ausser meiner anlie-
genden Capifalien, woran meine Debitores den Abzug diesem gnidigisten
Patent gemiss zu thun haben, in folgenden bestehen, ndmblichen:

Erstlicher besitze ich im Konigreich Boheimb die

Herschaft Blatna,®? so iiber Abzug der darauf
haftenden geistlichen Fundationen und Capitalien
annoch in Werth auftraget 120000 fl. wovon

proprio et tutorio nomine die Centesima abzu- -

fithren, kommet -- - — - — — —— — - 1200 fl.
Mehr eodem titulo das Guet Skvoreticz pro 55.000

fl. wovon abermahlen die Centessima betraget--—- 550 fl.

An Wiirtschafis-Vorrath oder Mobilien ist gar nichts
vorhanden, so ist auch kein Underthan allda,
dessen Vermogen sich auf 500 fl. erstrecken
mochte ; des Haubtmann und der andere Bedien-
ten, auch Gesindtes Lohn erstrecket sich auf 669 fl.
Hiervon kombt zu geben - - —— v - 66 fl. 54 kr.

Summa zusamben®--- 1816 fl. 54 kr.
Urkundt dessen ist meine nebens Handt-Unterschrift und Petschafts-
fﬁrtigling.
Actum Wien, 28. Decembris. Anno 1804,

L. S. Carl Graff von Sereni mpr,
(Eredeti, 115. 12. sz.)

5 Grof Apor Istvan.
! Grof Serényi Karoly. A csaladnak Morvaorszagban is volt hitbizomanya, a
melyet Serényi Janos Karoly altabornagy (+ 1690.) alapitott.
2 Blatna Csehorszagban, Pisek és Pilsen kizt.
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13,
Vidgvecse, 1705 jilius 0.
Grof Bercsényi Miklés ajanldlevele Fierville hg. Lajos részére,

Recognosco sub nobili et honesta fide dominum Verwilll in reali
colonellatus servitio extitisse, proprium suum regimen multo ante con-
flictum Tirnaviensem habuisse;> commando meo subfuisse et in ipso
quoque. conflictu regimini suo, ut colonellus praefuisse, ac in ipso occa-
sione pedes munia sua obivisse; quod hacce syngrapha mea testatum
esse volo.

Ex castris ad Vecse® positis, die 6. Julii anni 1705,

C. N. Bercsénj mpr.
LS.
(Eredeti, sajatkezti, 71. 31. sz.)

(Bécs.) Kluch Janos.

1 Fierville d'Hérissy Lajos lovag franczia hadmérnsk, brigadéros és ezredes,
kit XIV. Lajos 1704-ben kiildott kévetségbe Rakoczihoz.

2 1704 deczember 26-in 6 is részt vett a nagyszombati csatdban, de a csaszariak
elfogtak és cserében Salzer cs. ezredesért csak 1706 februdrius 8-in bocsédtottak
szabadon.

3 Nyitra varmegyében, a Vag mellett. A tdbor tulajdonképpen Vagvecse és
Mocsonok kozt allt és ott Bercsényi éppen aznap taldlkozott Rékdéczival. (Thaly,
Bercsényi . 387.)



